Please read these instructions before use.
Lire ces instructions avant utilisation.
Lea estas instrucciones antes de usarlo.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
durchlesen.

Prima dell'uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni.

Dese instructies voor gebruik lezen.

Liis dessa anvisningar innan du anvéinder
apparaten.

Les venligst denne vejledning far anvendelse.
Lue niimi ohjeet ennen kiyttd.

Vennligst les naye igiennom denne bruksanvis-
ningen fer bruk.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z t3 instrukcja.

llepep Hauanom KcnyaTawun 06a3aTeNbHo
MpouTITE ZaHHYI0 MHCTPYKLMO.

NapakaheioBe va diafdoete autég Tiq odnyieg
TIPWV XPNOIUOTIONOETE TO TPOTOV.

Kullanmadan 6nce liitfen bu talimatlar okuyun.
Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.
Pred pouZitim si precitajte tieto pokyny.

Kérjiik, hogy haszndlat el6tt olvassa el az
utasitdsokat!

Leia estas instrucdes antes da utilizacdo.

fellowes.com
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CARACTERISTICAS GENERALES

Capacidad de perforacion

Hojas de papel Caracteristicas técnicas
70-80 ¢ 25 hojas Dimensiones del papel A4, A5, US letter, US cover
Portadas transparentes Ranuras de perforacion 2
100-200 micras 4 hojas Troqueles liberables 3 troqueles (15, 20, 21)
5200 micras 3 hojos Margen posterior ajustable (nin =25 I;Iu-x2=p2?=5clr?::§
Otras portadas estandar Indlinacion de la ranura 14,28 mm
160-270 g 4 hojas Guia lateral ajustable si - giratoria
52704 3 hojes Capacidad de la bandeja de residuos ¢. 3000 hojas
Capacidad de encuadernacion Peso nefo 8kg
P Dimensiones (ancho x profundidad x alto) 530 x 450 x 165 mm
Tamafio max. del canutillo 51 mm
Documento méaximo (papel de 80 g) ¢. 500 hojas

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES — ;Lea todas las instrucciones antes de su uso!

| A PRECAUCION Sirvase leerlas antes de ufilizar el dispositivo. Conserve este manual para futuras consultas

Al perforar; Al encuadernar;

- compruebe siempre que la maquina se encuentra sobre una superficie estable - la plataforma de encuadernacion desmontable puede usarse

- perfore algunas hojas de prueba y configure la maguina antes de perforar los independientemente de la unidad de perforacidn

documentos finales - compruebe siempre que la plataforma de encuadernacion desmontable se

- retire lus grapas y materiales metdlicos de las hojas antes de perforar encuenira sobre una superficie estable
- no exceda nunca la capacidad nominal de lo maquina Mantenga la maquina alejoda de fuentes de agua y calor.

No intente nunca abrir ni reparar de ninguna ofra manera esta maquina.



DIAMETRO DE CANUTILLO Y TAMANOS DE DOCUMENTO

Diametros de los canutillos

@ Ajuste de margen
Y posterior
mm pulg. nimero de hojas
6 mm 74 2-20
8 mm e 21-40 ,
10 mm %" 41-55 'J
12 mm " 56-90 1-
16 mm S 91-120 150
18 mm /16" 121-150
22 mm %" 151-180
25 mm 1" 181-200
32 mm 14" 201-240 %
38 mm 114" 241-340 +
45 mm 19 341410 150
51 mm 2" 411-500

¢Necesita ayuda?

Servicio de atencion al cliente. .

.. www.fellowes.com

Deje que nuestros expertos le den la solucion.
LIamenos siempre antes de ponerse en contacto con

su distribuidor.

INSTALACION

1. Compruebe que la maquina
se encuentra sobre una
superficie estable.

2. Compruebe que la bandeja
de residuos esté vacia y bien
colocada. Puede accederse a la
bandeja desde ambos lados.

La bandeja tiene una “funcion
de escape” que funciona
cuando el cajon de recortes estd

deshordado.

3. Asegirese que la plataforma
de encuadernacion esté bien
colocada en la maquina.

151

4. Compruebe que la palanca
de apertura de canutillo se ha
empujado hacia atrds.
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PASOS PARA ENCUADERNAR ENCUADERNACION DE DOCUMENTOS

1. Seleccione el didmetro de 2. Seleccione el perfil de 3. Para cancelar una perforacion, 4. Seleccione la profundidad
canutillo correcto ufilizando la perforacion adecuado para el presione hacia abajo el interruptor ~ correcta del margen posterior para
bandeja de almacenamiento. tamafio de hoja. Seleccione de la parte posterior. Haga una el nomero de hojas.

N , .r H 6—18mm 22-51mm
los troqueles liberables segin perforacion de prueba en una hoj.
corresponda (15, 20, 21 agujeros). 150 %0

—

;I/M/WI/WWW'/}F f
N—_

5. Inserte el canufillo de plasticoen 6. Perfore algunas hojas de prueba 7. Cologue las hojas 8. Vacie la bandeja de residuos con
el mecanismo de apertura. Tirede ~ para comprobar la posicion de la perforadas directamente en regularidad; lo ideal seria después
la palanca de apertura de canutillos  guia lateral. el canutillo abierto. de cada uso.

hacia delante para abrir el canutillo.

ENCUADERNACION DE DOCUMENTOS

N (2 a
Portada
MAX. 25
[0 (80 gsm)
!IIMI | Contra-
A /W/’I’IW’IW/’/’/’/’}  portada
J \_ J
1. Perfore en primer lugar la 2. Perfore las hojas en partidas 3. Cologue las hojas perforadas 4. Una vez cargadas en el canutillo
portada y contraportada del pequeiias para no sobrecargar directamente en el canutillo todas los hojas perforadas, presione
documento. la mdquina ni exceder el abierto. Comience por la parte la palanca del canutillo hacia
esfuerzo del usuario. inicial del documento. atras para cerrarlo y extraiga el

documento encuadernado.

PLATAFORMA DE ENCUADERNACION DESMONTABLE

Galaxy tiene una plataforma de encuadernacion mévil Gnica.

La plataforma puede separarse de la base y ufilizarse sobre

una superficie estable para encuadernar documentos usando

el procedimiento de encuadernacion normal y permite ademds

el trabajo en equipo de diferentes usuarios. Cuando no esté
utilizandose, la plataforma debe almacenarse de manera segura en
la maquina perforadora.




COMO CORREGIR LA ENCUADERNACION DE UN DOCUMENTO

Es posible incluir o extraer hojas en cualquier momento abriendo y cerrando el canutillo de la forma descrita anteriormente.

COMO RETIRAR LOS RESTOS DE PAPEL

La bandeja de residuos se encuentra en la parte inferior de la maquina y puede accederse a ella desde ambos lados. Para obtener los mejores resultados,
la bandeja debe vaciarse periddicamente. La bandeja debe vaciarse después de cada 50 operaciones para impedir bloqueos.

ALMACENAMIENTO

Baje la tapa y el asa de perforacion. La encuadernadora de canutillo Galaxy se ha disefiado para su almacenamiento en posicion horizontal sobre el escritorio.

RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Causa

Solucion

Los orificios perforados no estdn No se ha fijado la guia lateral

centrados

Ajuste la guia lateral hasta que el patrén de orificios
seq correcto

Lo mdquina no perfora Bloqueo

Compruebe que la bandeja de residuos estd vacia.
Compruebe que la entrada de papel no estd bloqueada

Los agueros perforados no estdn
paralelos al borde

Hay suciedad acumulada bajo los taladros

Tome un trozo de cartulina e infroduzcalo en la entrada de
papel. Mueva la cartulina hacia los lados para extraer los
restos de papel e introducirlos en lo bandeja de residuos

Aguieros incompletos
de perforacion

Las hojas no estdn alineadas segin el patrn

Ajuste la guia lateral y perfore algunas hojas de prueba hasta
corregir la orientacion

Faltan agujeros
seleccionables para perforar

No se han seleccionado los troqueles

Compruebe que se han seleccionado los troqueles correctos
para hacer los agujeros. Para seleccionar un troquel, presione
hacia abajo el interruptor selector en la parte delantera

No pueden pasarse los hojos del

documento encuadernado un canufillo més pequefio

El margen posterior es demasiado grande para

Seleccione la profundidad de margen més pequeiia para
canutillos de hasta 18 mm de digmetro (2-150 hojas).
Seleccione una profundidad de margen mayor para canutillos
mayores de 18 mm de digmetro (151-500 hojas)

Aguieros con bordes en malas Posible sobrecarga de la maquina

condiciones

Perfore las portadas de pléstico con hojas de papel.
Reduzca el nimero de hojas que van a perforarse

La bandeja de residuos deja salir
restos de papel

La bandeja no se ha insertado correctamente o
se ha activado la “funcion de escape”

Compruebe que la bandeja de residuos estd vacia y la “funcion
de escape” cerrada

GARANTIA MUNDIAL

Fellowes garantiza que ninguna de las piezas de la encuadernadora presentard defectos de
material o mano de obra durante los 2 afios posteriores a la fecha de compra por parte del
consumidor original. Si se encuentra algin defecto en alguna de los piezas durante el periodo
de garantia, lo Gnica y exclusiva solucion serd la reparacion o el cambio de la pieza defectuosa,
a criterio y cuenta de Fellowes. Esta garantia queda invalidada en casos de abuso, manipulacion
indebida o reparacin no autorizada. Toda garanti implicita, incluida la de comerciabilidad o
adecuacion para un objetivo particular, queda limitada por la presente en su duracidn al periodo

apropiado de garantia establecido antes. En ningdn caso serd Fellowes responsable de dafios
consecuenciales que puedan atribuirse o este producto. Esta garantia le otorga derechos legales
especificos. Usted puede tener ofros derechos legales diferentes. La duracion, los términos y

las condiciones de esta garantia son vdlidos en todo el mundo, excepto en los lugares donde

la legislacion local exija limitaciones, restricciones o condiciones diferentes. Para obtener mds
detalles o para recibir servicio conforme a esfa garantia, pdngase en contacto con nosotros o con
su distribuidor.
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Useful Phone Numbers

Help Line

Australia + 1-800-33-11-77 México + 1-800-234-1185
Canada + 1-800-665-4339 United States + 1-800-955-0959
Europe 00-800-1810-1810

Fellowes

Australia +61-3-8336-9700 Japan + 81-(0)-3-5496-2401
Benelux + 31-(0)-76-523-2090 Korea + 82-2-3462-2884
Canada + 1-905-475-6320 Malaysia + 60-(0)-35122-1231
Deutschland + 49-(0)-5131-49770 Polska + 48-(0)-22-771-47-40
Espana + 34-91-748-05-01 Singapore + 65-6221-3811
France + 33-(0)-1-30-06-86-80 United Kingdom + 44-(0)-1302-836836
ltalia +39-071-730041 United States + 1-630-893-1600

WS | 1789 Norwood Avenue, Itasca, Illinois 60143-1095 « USA e 630-893-1600
fellowes.com

Australia Canada Deutschland France Japan Polska United Kingdom
Benelux China Espaiia Italia Korea Singapore United States
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